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DC voltage

GENERAL DESCRIPTION

o 5 Range Accuracy Resolution
4 digit LCD display
Display with 26 mm 200 mv 0.1 mv
characters 2V TmV
X . +/-(0,5% + 3)
. automatic negative 20V 10mV
Polarity Jarity displ
polarity display 200V 100 mV
Nullification automatic 1000V +/-(1,0% + 10) v
Measuring method  A/D converter
| Input Impedance 10MQ
Overload signal Cy /A !
9 displayed Overload protection 1000 VDC
battery symbol 200 mV measuring 250V DC / AC RMS

Low battery signal

(BE=1) appears on the
screen

limit:

CE EMC/LVD. The ACvoltage
Safety standard device complies to Range Accuracy Resolution

the IEC1010 standard v 1mv
Touch protection | 45uple insulation 0V +-(08%+5  10mV
category

200V 100 mV
Operating ambient o
temperature 0-40 °C (< 80%) 1000V +/-(1.2%+10) v
(relative humidity)
Storage ambient Input Impedance
temperature -20 °C- +60 °C (< 80%) 2V measuring limit: 10 MQ
(relative humidity) . :
’ 1x9VIEC6F22 t ﬁgﬁioo measing 1oMa

Battery X ype :

battery Overload protection 1000V DC /AC RMS
Di . 190 mm x 88,5 mm

imenstons x27,5 mm Frequency range

Weight 3209 (with battery) tSl‘ne walve and . 20-1000 Hz

user manual, riangular wave:
Accessories measuring wires (red Other waveform: 40-200 Hz

ELECTRICAL

and black, 1 pair)
shock-resistant case

Displayed value:

average (in case of
True RMS sine signal)

CHARACTERISTICS

Accuracy +/- (% of displayed value + number of
digits) at 23 +/-5 °C, <75%-relative humidity



Resistance

Range Accuracy Resolution
2000 +/-(0,8% +5) 0,1Q
2kQ 10
20kQ 10Q
+/-(0,8% + 3)
200 kQ 100 Q
2MQ 1kQ
20 MQ +/- (1,0%+ 25) 10 kQ
+/- (5,0%(rdg-
200 MQ 100+ 20) 100 kQ
Open circuit voltage <3V
Overload protection 250VDCor AC peak
value
DC current
Range Accuracy Resolution
200 pA 0.1 pA
2mA 1pA
+/-(1,2% + 8)
20 mA 10 A
200 mA 100 pA
20A +/-(2,0% + 5) 10 mA

Capacity
Range
20 nF
200 nF
2 uF
20 pF
200 uF
2000 pF

Overload protection

Accuracy Resolution
10 pF
+/;(§65)% 100 pF
1nF
10nF
+/-(5.0%+10) 100 nF
1HF

250V DC or AC peak

value
Temperature
Range Accuracy Resolution
+/-(1.0%+5)
-20°C <400 °C
- +- (S
+1000°C (1.5%+15)
>400°C
+(0.75+5)
0°F <750°F
- 1°F
1832 °F +/-(1.5%+15)

>750°F

Maximum measuring

200 mV
voltage

02 A /250 V,F" type

Overload protection  fuse and 20 A/ 250 V

JF"type fuse
AC current
Range Accuracy Resolution
200 mA +/-(3,0% + 10) 100 pA
20A +/-(2,0% + 5) 10 mA

Maximum inward
current

20 A (maximum 10
seconds)

0,2 A/ 250V ,F"type
fuse and 20 A/ 250 V
JF"type fuse

40-200 Hz

Overload protection

Frequency range

with a K type temperature sensor

Overload 250V DC or AC peak value
protection
Diode test
Function  Description Test state
Opening DC
The opening current appr.
voltage is 1mA
'N' measured Closing DC
voltage appr3V
A beeping
sound indicates
if the resistance Opening
betweentheV/  voltage appr.
.)))) Ohm and COM 3v
connectors is
less than 90 Q
Overload protection 250V DC/ AC RMS



Warning: Do not connect external voltage
source to the connectors!

Frequency

Range Accuracy Resolution
10 Hz 0.001Hz
100 Hz 0.01 Hz
1kHz 0.1Hz
e +/-(1.0%+10) TS

100 kHz 10 Hz

1 MHz 100 Hz

1VRMS

250V DC/ACRMS
(for maximum 15

Inward sensitivity

Overload protection

seconds)
Transistor hFE test
Function Description Test state
The

amplification
factor of the Base current

hee transistor is appr. 10 yA
measured (0- V. appr.3V

1000)
(all types)

Contact phase detection function

« Set the function switch to TEST position.

« Connect the red measuring wire to the V
connector.

« Touch the wire to the measured point, BUT
MAKE SURE YOUR FINGERS ARE BEHIND THE

FINGER PROTECTION PART AT ALL TIMES!
If phase is present, the device gives a continuous beeping
sound, the red light beneath the HOLD button lights up
and the display shows "1° If there is no phase, the device
displays ‘000"

IMPORTANT!
« Make sure that when measuring the above the
function switch is ALWAYS in TEST state!

Usage

«Check the 9V battery and press the POWER
button. If the battery is depleted, the
symbol appears on the screen.

« The signs near the connectors warn about not
exceeding the inward voltage or current. This is
to prevent damage to the inside circuits.

« Set the function switch to the desired resistance
range.

- If you are unsure about the magnitude of the
result, set the switch to the highest possible
range and go backwards until you reach the
correct setting.

DCand AC voltage measuring

« Connect the black measuring wire to the ,COM”
and the red one to the,V/ Q /Hz" connector.

« Set the function switch to the correct V position
and connect the wires to the voltage source
paralelly.

Note:

« If you are unsure about the magnitude of the result,
set the switch to the highest possible range and go
backwards until you reach the correct setting.

« Ifonly a, 1”is displayed on the screen, it signals overload.
Switch to a higher range.

« Do not connect voltage exceeding DC 1000V or AC 750V
to the connectors! Results may be displayed at higher
voltages also, but this may lead to damage to the inside
circuits.

« Do not touch the high voltage circuits while measuring.
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7. ,~" connector: ground (GND) + capacity+
temperature

8. ,+" connector: voltage, resistance, diode,
continuity test

9.  Transistor connector

10. Hold and backlight key

11. Hold/Backlight

DC and AC current measuring

« Connect the black wire to the ,COM” and the
red one to the ,mA” connector (max. 200mA)
or the ,20A” connector for measuring 200mA
or 20A.

« Set the function switch to the proper range.

« Connect the wires to the circuit serially.

« For measuring current between 200mA and
20A follow the instructions above, but connect
the red wire to the,20A” connector.

Note:

« If you are unsure about the magnitude of the result,

set the switch to the highest possible range and go

backwards until you reach the correct setting.

Ifonly a, 1”is displayed on the screen, it signals overload.

Switch to a higher range.

Maximum inward current may be 200mA or 20A based on

the selected connector. (The test time may be 10 seconds

max.) Currents too high may melt the fuse which then
needs to be replaced. The 20A range is not protected!

Resistance measuring

« Connect the black wire to the ,COM" and the
red one to the ,V/ Q" connector.

« Set the function switch to the desired resistance
range.

« Touch the wires to the measured circuit paralelly.
Note: make sure that the measured circuit is
not under power!

« The maximum overload capability for the
connector is 250V RMS (for maximum 10
seconds).

Note:

« If the measured resistance value is over the maximum
threshold and the device signals overload (,1”), select a
higher range. When measuring above 1MQ it may take
a few seconds for the device to stabilize the displayed
value. This is completely normal for such resistors.

« If you do not connect a resistor to the connector (or there

is a break) the display will show 1"

If you are measuring a resistor that is part of a circuit

make sure that the circuit is not under power and all

capacitors are discharged.

Do not connect inward voltage to the device as it may

lead to damage to the inside circuits.

Capacity measuring

« Set the function switch to F position.

« Connect the measuring sensor to the, ,V/Q", and
+COM” connectors.

« Connect the measured capactitors connectors
to the sensor. Pay attention to the correct
polarity.

Note:

« If the measured value exceeds the maximum value of
the selected range and the device signals overload (,1”),
select a higher range.

« Unit: 1 nF=10-3 uF or 1000 pF

Do not connect external voltage or current to the

connector! Turn off the power and discharge the capacitors

before measuring. Also discharge the electrolyte
capacitors before measuring!

Diode and continuity test

« Connect the black measuring wire to the,,COM”
and the red to the ,V/ Q" connector. (Note: the
polarity of the red wire is +).

« Set the function switch to == position.

« Touch the wires to the diode's connectors.
The screen shows the opening voltage of the
diode.

« Connect the wires to two points of the circuit. If

the resistance is below 90Q the device beeps.

Note:

« If you do not connect a unit to the connectors (or there is
a break) the display will show 1"

« During the test 1ImA current goes through the diode.

« The display shows the opening voltage of the diode
in mV and overload if the diode is connected with the
polarity reversed.

Temperature measuring

« Setting function switch to °C/°F range position,
press “HOLD/BL" key switch to °F.

- Connect the temperature measuring sensor to
the connectors (pay attention to the polarity,
the black is (,-") and touch the other end to the
measured object.

Transistor hFE test

« Set the function switch to hFE position.

« Determine if the transistor is NPN or PNP and place it
in the proper connector.

« The amplification factor of the
transistor is  displayed on the screen.
1=10pA Vg =28V
Frequency measuring

« Connect the measuring wire or the shielded cable to



the,COM”"and,V/ Q/Hz" connectors.
« Set the function switch to ,1 MHz" position and
touch the wires to the signal source.
Note:
« Do ata vol 250V RMS!
« In noisy environment it is advised to use a shielded cable for
measuring small values.
« Avoid ing the circuit when

high voltage!

Data hold function

« Pressing the ,HOLD" button the displayed value on
the screen gets held. To turn the function off press
the button again.

Automatic power off and standby

« 15 minutes after the last measurement the device
powers off automatically.

« Presslong the,Power”button when the deviceis on,
and the automatic power off function switch off.

Backlight
« Press long the,,B/L" button to backlight on, the light
switch off automatically after 10sec.

WARNING

« When measuring 36 V DC/ 25V AC voltage make
sure that the wires are not connected to a current
measuring connector and that the function
switch is not in resistance or diode measuring
mode. Always check if you have connected the
wires into the proper connectors.

« Be careful when measuring voltage above 50V,
especially with high voltage equipment.

« Avoid connecting to "live" circuits.

«Turn off the power in the circuit before
connecting the multimeter to measue current
and do not measure above 20A.

« Before measuring resistance and diode make sure
the circuit is not under power.

« Only replace fuses to the same type and value.

« When replacing the fuse or battery make sure all
external power sources are turned off and that
the multimeter is turned off as well.

HANDLING AND
MAINTENANCE

Handling

« Keep the multimeter dry. If it is exposed to
moisture wipe it dry immediately. Liquids may
corrode the circuits.

« The multimeter must only be used at normal
temperatures. High temperatures decrease the
lifetime of electronic devices, damage batteries
and distort and damage plastic parts.

« Handle the multimeter with care. A drop may
damage the circuits and the case which may
cause incorrect operation.

« Protect the multimeter from dust and other dirt
that may cause premature abrasion.

« Clean the multimeter with a wet cloth. Do not
use chemicals, solvents or strong detergents
for cleaning.

Battery replacement (1 x 9V)

« Disconnect any external circuits from the
device. Turn the multimeter off and remove the
measuring wires from the connectors.

« Unscrew the screw at the bottom and remove
the bottom cover.

« Remove the depleted battery and replace it to
a new one of the same type.

Fuse replacement

« Disconnect any external circuits from the
device. Turn the multimeter off and remove the
measuring wires from the connectors.

« Unscrew the screw at the bottom and remove
the bottom cover.

« Replace the melted fuse to one of the same
type and value (5x20 mm, 200 mA / 250 V F”
type)



ALTALANOS LEIRAS

Kijelzé

Polaritas

Nullazas
Mérési eljaras

Tualterhelés kijelzés

Alacsony
telepfesziiltség

Biztonsagi eldiras

Erintésvédelmi
osztaly

Uzemi kérnyezet
hémérséklet (relativ
paratartalom)

Tarolasi kérnyezet
hoémérséklet (relativ
paratartalom)

4 digites
folyadékkristalyos
kijelz6, 26 mm-es
karakterekkel

automatikus negativ
polaritas kijelzés

automatikus
A/D konverter

csak az,1/-1"felirat
lathato

azelem(E31)
szimbolum
megjelenik a kijelz6n

CE EMC/LVD. A
mUszer megfelel az
IEC1010 szabvanynak

Il Kettds szigetelési

0-40 °C (< 80%)

-20 °C-+60 °C (< 80%)

1 db 9V-o0s I[EC 6F22

Elem A
tipusu elem
. 190 mm x 88,5 mm
Méretek 27,5 mm
Tomeg 3209 (elemmel)
hasznalati utasitas,
Tartozékok miszerzsinor (piros
és fekete,1 par),
tésvédo tok
ELEKTROMOS JELLEMZOK

A pontossag +/- (kijelzett érték %-a + digitek
szama) 23 +/-5 °C-on, 75%-nal kisebb relativ

paratartalom esetén

DC fesziiltség

Méréshatar P g Felbonta
200 mV 0,1 mV
2V TmV
+/-(0,5% + 3)
20V 10 mV
200V 100 mV
1000V +/-(1,0% + 10) 1V
Kimeneti Impedancia  10MQ
thlterheles elleni 1000VDC
védelem
200mv-os 250V DC / ACRMS
méréshatar:
AC fesziiltség
Méréshatar P ag Felbonta
2V 1mv
20V +/-(0.8% + 5) 10 mV
200V 100 mV
1000V +/-(1.2% + 10) v
Kimeneti impedancia
2V-0s méréshatar: 10 MQ
20-700V-os 10MQ
méréshatar:
Izg:{:ﬂes ellen 1000V DC /AC RMS
Frekvencia tartomany
Rzl el 40-1000 Hz
haromszog jel:
Egyéb jelforma: 40-200 Hz
Ayl atlagérték
Jelzett érték: ("True" RMS)



Ellenallas

Méréshatar P

2000 +/-(0,8% + 5) 0,1Q
2kQ 10
20 kQ 10Q
+/-(0,8% + 3)
200 kQ 100 Q
2MQ 1kQ
20 MQ +/- (1,0%+ 25) 10 kQ
+/- (5,0%(rdg-
200 MQ 10)+ 20) 100 kQ
Open circuit voltage <3V
Tulterhelés elleni 250V DC or AC peak
védelem value
DCaram
Méréshata P ag Felbonta
200 pA 0.1 uA
2mA 1pA
+/-(1,2% + 8)
20 mA 10 pA
200 mA 100 pA
20A +/-(2,0% + 5) 10 mA

Maximalis mérési
fesziltség

Tulterhelés elleni

200 mV

02 A/ 250 V ,F" jelzésii
biztositék és 20A / 250V ,F”

védelem jelzés(i biztositek
AC aram
Méréshatar Pontossag Felbontas
200 mA +/-(3,0% + 10) 0.1 pA
20A +/-(2,0% + 5) 10 mA

Maximalis bemené
aram

Tulterhelés elleni
védelem

20 A (maximum 10
masodpercig)
0,2A/250V ,F"
jelzés(i biztositék és
20A/ 250V ,F" jelzésu
biztositék

Frekvencia tartomany 40-200 Hz

Kapacitas

Méréshatar  Pontossag Felbontas
20 nF 10 pF
200 nF + ;(23(')5)% 100 pF
2 uF 1nF
20 pF 10nF
200 pF +/-(5.0%+10) 100 nF
2000 pF 1 uF

Mérési frekvencia 150 Hz

Tulterhelés elleni

A 36V DC/ACRMS
védelem

Hoémérséklet

Méréshatar ~ Pontossag  Felb
+/- (1.0%+5)
-20°C <400°C
- +- LS
+1000°C (1.5%+15)
>400°C
K +(0.75+5)
0°F <750°F
- 1°F
1832°F +/-(1.5%+15)
=>750°F
K tipusi hémérsékletméro szenzorral
Tulterhelés elleni védelem 250V DC/AC
Didda teszt
Funkcio Leiras Teszt allapot
Nyitéirdnyua DC
Adidda dram kb. 1 mA
nyitofesziltségét Zaré iranyu
* méri DC fesziiltség
kb.3V

Sipolé hang jelzi,
haaV/Ohmésa

COM csatlakozdék  Nyitofesziltség
kozotti ellenallas kb.3V
.)))> kisebb, mint
920Q
Tulterhelés elleni 250V DC / AC RMS

védelem



Figyelmeztetés: Ne csatlakoztasson a
kapcsokra kiilsé fesziiltségforrast!

Frekvencia
Range Accuracy Resolution
10 Hz 0.001Hz
100 Hz 0.01 Hz
1 kHz 0.1Hz
+/-(1.0%+10)
10 kHz 1Hz
100 kHz 10Hz
1 MHz 100 Hz
Bemeneti 1VRMS
érzékenység
250V DC/AC

Tulterhelés elleni

A RMS (maximum 15
védelem

masodpercig)

Tranzisztor hFE teszt

Funkcié Leiras Teszt allapot
A tranzisztor
aramerdsitési  Bazisaram kb.
hee tényez6jét méri 10 yA
(0-1000) V. kb.3V

(Minden tipus)

Kontaktos faziskeresé funkcié

« Allitsa a funkciokapcsol6t TEST llasba.

« Csatlakoztassa a V bemeneti aljzatba a piros
mérévezetéket.

« Erintse a mérdcstcsot a mérendd ponthoz,
DE UGYELJEN ARRA, HOGY AZ UJJAI
MINDIG A MERONYEL UJVEDOI MOGOTT
MARADJANAK!

Ha van jelen fazis, akkor a miiszer folyamatos sipolé
hangot ad és a HOLD gomb alatti lampa pirosan ég, illetve
a kijelzén "1’ felirat lesz, ha pedig nincs fazis, akkor '000
kijelzés tapasztalhaté.

FONTOS!!
« Ugyeljen ra, hogy ezen méréskor MINDIG a
TEST éllasban legyen a funkciokapcsold!

Hasznalat
« Ellendrizze a 9 V-os elemet, majd nyomja be a
POWER gombot. Ha az elem lemertilt, az

szimbdélum megjelenik a kijelzén.

« Az aljzatok melletti jelzések figyelmeztetnek,
hogy a bemené fesziiltség vagy aram ne haladja
meg a jelzett értéket. [gy megakadalyozhatja a
belsé dramkorok sériilését.

« A funkciévélaszté kapcsolot a mérés elétt
allitsa a megfelel6 allasba (funkcidhoz)

«Ha a mérendé mennyiség nagysagrendjét
nem ismeri, allitsa a kapcsolét a legmagasabb
méréshatarra és onnan haladjon visszafelé,
amig a megfeleld értéket eléri.

DC és AC fesziiltség mérése

« Csatlakoztassa a fekete csatlakozoét a ,COM”, a
piros csatlakozot a,V/ Q /Hz" aljzatba.

« Allitsa a funkciévalaszté kapcsol6t a megfelelé
V pozicidba és csatlakoztassa a tapogatdkat
parhuzamosan a fesziltségforrassal a mérés
idejére.

Megjegyzes

« Haa jét nem ismeri,
allitsa a kapcsolét a Iegmagasabb mereshatérra és
onnan haladj é, amig a felelé értéket
eléri.

« Ha csak az 1" lathaté a kuelzon, az a tulterhelést jelzi.
llyenkor | lja a ol6t bb
méréshatarba.

« Ne kapcsoljon DC 1000 V / AC 1000 V-nal magasabb
fesziiltséget a bemenetre. A kijelzés lehetséges

magasabb fesziiltségeken is, de ez a belsé aramkérok
sériiléséhez vezethet.
Ne érintse a nagyfesziiltségii aramkéroket mérés kézben.




Model szam
LCD kijelzé
Hattérvilagitas/Auto Power Off kikapcsolds
Funkci6 kapcsold
,+"bemeneti aljzat : 20A
,+" bemeneti aljzat :
hémérséklet
,~"bemeneti aljzat : fold (GND) + kapacitas
+ hémérséklet
,+" bemeneti aljzat : fesziiltség, ellendllas,
dioda, folyonossag teszt
Tranzisztor foglalat
Adattartas és
munkalampa gomb
Hold/Backlight

mA+ kapacitas +

-0 ©® N oubwN-—

o

hattérvildgitas/
1.

DC és AC aram mérése

« Csatlakoztassa a fekete vezetéket a ,COM’, a
piros vezetéket pedig a ,mA” (max. 200 mA)
vagy ,20A" jelzés(i aljzatba, 200 mA-es illetve
20A-es méréshez.

« Allitsa a funkcié kapcsolét a megfeleld
méréshatérhoz.

« Csatlakoztassa a tapogatokat
aramforrassal a méréshez.

« 200 mA és 20A kozotti dram méréséhez az
el6z6 pontokat kdvesse, de a piros mérézsinort

a,20A” jelzés aljzatba csatlakoztassa.
Megjegyzés:
« Ha a mérendé aram nagysagrendjet nem ismeri, allitsa
a k ot a arra és onnan

sorosan az

é amiga értéket eléri.
« Ha csak az ,1” lathat6 a kljelzon, az a tulterhelést je'ZI
llyenkor kapcsolja a olot
méréshatarba.

« A maximalis bemend aram 200 mA vagy 20A a vélasztott
bemenettsl fuggoen (A teszt |deje max. 10 masodperc.)
A tal nagy g ak ékot k ja, amit
ki kell cserélni. A 20 A- es

ar nincs bi

Megjegyzés:

« Ha amérendo ellenallas értéke meghaladja a méréshatar
maximalis értékét, és a miiszer tulterhelést jelez (,1”),

al. egy bb éréshatart. 1MQ folotti
ellenallasoknal a miiszer néhany masodperc alatt
stabilizalja a kijelzett értéket. Ez teljesen normadlis nagy
értékii ellendllasok mérésénél.

« Ha a bemenetre nem csatlakoztat ellenallast (pl.
szakadas), a kijelzén az ,1” felirat jelenik meg a
méréshatar tallépés miatt.

« Ha dramkérben lévé ellenallast vizsgal, biztositsa, hogy
a teszt alatt az aramkor fesziiltségmentes legyen, és a
kondenzatorok legyenek kisiitve.

« Ne kap:soljon a muszerre bemend feszultseget, mert az
abelsé séril h

Kapacitasmérés

« Allitsa a funkciévalaszté kapcsolét "20mF"
allasba. Csatlakoztassa a fekete muiszerzsinort a
,COM’, a pirosat a,V/ Q" aljzatba. (Megjegyzés:
a piros tapogaté polaritasa: +). Erintse a
tapogatokat a kondenzator kivezetéseihez.

Megjegyzes‘

-« Ha a értéke ja a
méréshatar maximalis értékét, és a muszer tulterhelest
jelez (,1"), véa egy bb t.

« Mértékegység: 1 nF=10-3 pF vagy 1000 pF.

« Ne kiilsé vagy aramot az

aljzatba. Meres elétt kapcsolja ki a tapfeszultseget ésa
siisse ki. Az
mérés eldtt siisse ki.

Didda és folytonossag teszt

« Csatlakoztassa a fekete muiszerzsinort a,COM’,
a pirosat a ,V/Q)" aljzatba. (Megjegyzés: a piros
tapogato polaritasa: +).

Dioda mérés:

« Allitsa a funkcié kapcsolét a >+ '»)) allasba,
majd a HOLD gomb rovid megnyomasaval
vélassza ki a "diéda karakter' Erintse a
tapogatokat a dioda kivezetéseihez. A kijelzén
adioda nyltofeszultsege lathato.

Ellenéllasmérés

« Csatlakoztassa a fekete vezetéket a ,COM’, a
piros vezetéket pedig a,V/ Q" aljzatba.

« Allitsa a funkcidkapcsolét a kivant ellenéllas
méréshatarra.

«Erintse a méréhegyeket a  mérendd
aramkorhoz, de  azzal  parhuzamosan.
Figyelmeztetés: biztositsa a mérendé aramkor
fesziiltségmentességét!

« A bemenet maximalis tulterhelhetésége: 250 V
RMS (max. 10 masodpercig).

Foly

« Allitsa a funkqo kapcsolot a > ) allasba,
majd a ,HOLD"” gomb révid megnyomasaval
vélassza ki a*) karaktert.

« Erintse a tapogatékat az aramkor két pontjara.
Sipol6 hang jelez, ha az ellenédllas kisebb 90
Q-nal.

Megjegyzes

«Ha a nem é (pl.
szakadas), a kijelzon az,, 1" felirat jelenik meg.

« Adiédan 1 mA aram folyik a teszt alatt.

« A kijelzén a diéda nyitéfesziiltsége olvashaté mVv-
ban, és tilterhelés, ha a diédat forditott polaritassal
csatlakoztatta.




Homérséklet mérés

« Allitsa a funkciokapcsoldt a °C/ °F  allasba,
nyomja meg a “HOLD/BL” gombot a °F
méréshez

«Helyezze a  hémérsékletmér6  szonda
csatlakozojat az aljzatba (Uigyelve a polaritasra
fekete:,-") érintse a mérécsucsot a mérendd térgyhoz

Tranzisztor hFE teszt

« Allitsa a funkcidkapcsolét a hFE allasba

« Hatarozza meg, hogy a tranzisztor NPN vagy
PNP, és helyezze az alkatrészt a labkiosztasanak
megfelel csatlakozéba.

<A kijelzérol a
aramerdsitési  tényezoje
1=10 pA, Vg =28V

tranzisztor
olvashaté le.

Frekvenciamérés
« Csatlakoztassa a muszerzsinort vagy az
arnyékolt kabelt a ,COM” és a ,V/ Q/HZ"
aljzatokba.

« Allitsa a funkciékapcsolét ,ACV 1000V/HZ”
allasba és nyomja meg a "SELECT" gombot,
majd érintse a tapogatodkat a jelforrashoz.

Megjegyzés:

+ Ne mérjen 250 V-nal (RMS) nagyobb fesziiltségen
frekvenciat.

« Zajos kornyezetben célszerii arnyékolt kabelt hasznalni
kis jelek mérésénél.

« Nagy liltségli méré: keriilje az &

Or érintését

REL - relativ mérés

« Mérés kozben réviden megnyomva rogziti az
értéket és a tovabbi méréseknél ezt az értéket
veszi kiindulasi értéknek.

Kontaktos faziskeresé funkcio

« Allitsa a funkcidkapcsol6t LIVE allasba.

« Csatlakoztassa a V bemeneti aljzatba a piros
mérévezetéket.

« Erintse a mérécsicsot a mérendé ponthoz,
DE UGYELJEN ARRA, HOGY AZ UJJAI
MINDIG A MERONYEL UJVEDOI MOGOTT
MARADJANAK!

« Ha van jelen fazis, akkor a m(iszer szaggatottan
sipold hangot ad és piros LED visszajelzé villog,
illetve a kijelzén ‘aramnyil karakter’lesz lathato.
Ha nincs talalat akkor a "LIVE" felirat olvashaté a
kijelz6n minden mas jelzés nélkul.

Adat rogzités / hattérvilagitas / munkalampa
«A ,HOLD” nyomégomb megnyomdsara a

kijelz6n az éppen akkor mért érték marad.

« A kikapcsolashoz nyomja meg ujra a ,HOLD”
nyomégombot. Hosszan nyomva a kijelzé
hattérvilagitasa kapcsol be.

« A munkaldmpa bekapcsolaséhoz nyomja
hosszan a REL gombot.

Automatikus készenléti

allapot

« Mérés utan 15 perccel a miiszer automatikusan
kikapcsol.

« Nyomja meg réviden a "Power" gombot amikor
a készulék be van kapcsolva, és az automatikus
kikapcsolas funkcié kikapcsol, az APO felirat
elttinik a kijelzorél.

« Elemcsere (4db AAA elem).

FIGYELMEZTETES

*36 V DC / 25 V AC fesziiltség mérésénél
biztositsa, hogy a vezetékek ne csatlakozzanak
aramméré aljzathoz és a funkciokapcsold
ne legyen ellenallas vagy dioda ellen6rzé
allasban.  Mindig ellendrizze, hogy a
mérendé mennyiségnek megfelelé aljzatba
csatlakoztatta-e a vezetéket.

eLegyen koriiltekinté 50 V-nadl nagyobb
fesziiltség mérésekor, kiilondsen erésaramu
berendezéseknél.

kikapcsolas és

"

« Kerlilie az ,él¢" aramkorokhéz  valo
csatlakozast.
« Arammérésnél az aramkort

fesziiltségmentesitse, miel6tt megszakitana,
hogy csatlakoztassa hozza a multimétert, és ne
mérjen 20 A-nél nagyobb aramot.

« Ellenélldsmérés és dioda
elott gondoskodjon az
fesziiltségmentesitésérol.

« Biztositékot csak azonos tipusura és értékire
cseréljen.

« Biztositék- vagy elemcserénél a miiszer
tokjanak kinyitasa el6tt kapcsoljon le minden
kiils6 aramkort és kapcsolja ki a multimétert.

KEZELES ES KARBANTARTAS

Kezelés

« Tartsa a multimétert szérazon. Ha nedvesség
éri, torolje le azonnal. A folyadékok korrodaljak
az dramkoroket.

« A multimétert tarolni és hasznalni csak normal
hémérsékleten szabad. A magas hémérséklet
roviditi az elektronikus eszkozok élettartamat,
megrongdlja az elemeket, és eltorzitja,

tesztelés
aramkor



megolvasztja a miianyag alkatrészeket.

« Banjon évatosan és gondosan a multiméterrel.
Az elejtés kart tesz az aramkorokben és a
tokban, ami a multiméter helytelen m(ikodését
okozza.

«Ovja a multimétert a portdl és egyéb
szennyezédésektSl , ami az alkatrészek id6
el6tti kopasat eredményezik.

« A multimétert nedves ruhaval tisztithatja. Ne
alkalmazzon vegyszereket, olddszereket vagy
erds tisztitoszert a tisztitashoz.

Elemcsere (1 db 9V-os)

« Kapcsoljon le minden kilsé aramkort a
muszerr6l. Kapcsolja ki a multimétert és a
muszerzsindrt huzza ki az aljzatbol.

« Csavarja ki a csavart és emelje le az also fedelet.

« Tavolitsa el a lemerilt elemet és cserélje ki
ugyanolyan tipusura.

Biztositékcsere

« Kapcsoljon le minden kils6 aramkort a
muszerrél. Kapcsolja ki a multimétert és a
mszerzsinért hizza ki az aljzatbol.

« Csavarja ki a csavarokat és emelje le az alsé
fedelet.

« Cserélje ki a kiolvadt biztositékot ugyanolyan
tipusura és értékdre. (5x20 mm, 200 mA / 250

V,F"jelzésu.)

DEscRIERE GENERALA

Afisaj

Polaritate

Reducere la 0
Metoda de lucru

Afisare
suprasolicitare

Baterie descarcata

Electrosecuritate

Clasa de izoltie

Mediu de lucru
Mediu de stocare

Baterie

Dimensiuni

Masa

Tartozékok

LCD cu 4 digite,
Caractere de 26 mm

Afisare automatd a
polaritatii negative
Automat
Convertor A/D

Se afiseazd doar,1/-1"

Simbolul baterie(BE=1
)apare pe ecran
Corespunde
normelor CEEMC
LVDA si [EC 1010
LVDAsi [EC1010
Clasa de izoltie

Clasa ll, izolapie dubla
0-40 °C (< 80%)

-20 °C- +60 °C (< 80%)
1 buc de 9V tip IEC
6F22

190 mm x 88,5 mm
x27,5 mm

3209 (cu baterie)
Manual de utilizare,
1 pereche cabluri de
masurare

Husa.

CARACTERISTICI ELECTRICE

Precizia (% valore afisata + nr. digite)

este

stabilita la 23° +5 °C la UR mai mica de 75%.

Tensiune DC
Domeniu Precizia Rezolutia
200 mV 0,1 mV
2V 1TmV
+/-(0,5% + 3)

20V 10 mVv
200V 100 mV
1000V +/-(1,0% + 10) 1V



Impedanta de intrare  10MQ
Portectie !a ) 1000VDC
suprasarcina
Domeniul 200 mV 250V DC/AC RMS
Tensiune AC
Domeniu Precizia Rezolutia
2V TmVv
20V +/-(0.8% + 5) 10mV
200V 100 mV
1000V +/-(1.2% + 10) 1V
Impedanta de intrare
Domeniul 2V 10 MQ
Domeniul 20-700V:  10M Q
REREE]RIR 1000V DC /AC RMS
suprasarcina
Frecvente
Semngl smgsmdal 40-1000 Hz
sau triunghiular
Alte forme de semnal  40-200 Hz
Valoare afisata: True RMS
Rezistente
Domeniu Precizia Rezolutia
200Q +/-(0,8% + 5) 01Q
2kQ 10
20 kQ 10Q
+/-(0,8% + 3)
200 kQ 100 Q
2MQ 1kQ
20 MQ +/-(1,0%(+ 10) 10 kQ
+/- (5,0%(rdg-
200 MQ 10)+ 20) 100 kQ
Tensiune in circuit
deschis 3BV
Protectie la 250V v-v CCsau CA

suprasarcina

Curent DC
Domeniu
200 pA
2mA
20 mA
200 mA
20A

Tensiunea max.

maurare

Protectia la
suprasarcind

Curent AC
Domeniu
200 mA
20A

Curent max. de
intrare

Protectia la
suprasarcind

Gama de frecventa

Capacitate
Domeniu
20 nF
200 nF
2 uF
20 uF
200 pF
2000 pF
Frecventa de
masurare

Protectie la
suprasarcina

Precizia Rezolutia
0.1 pA
1 pA
+/-(1,2% + 8)
10 pA
100 pA
+/-(2,0% + 5) 10 mA
200 mV
0,2A/250V siguranta

fuzibila ,F’, 20 A / 250
V siguranta fuzibila ,F

Precizia Rezolutia
+/-(3,0% + 10) 100 pA
+/-(2,0% + 5) 10 mA

20 A (max. pt. 10 sec.)

02A/250V
siguranta fuzibila,,F’,
20 A/250V siguranta
fuzibila,,F”

40-200 Hz

Precizia Rezolutia
10 pF
100 pF
1nF
10nF
100 nF

1 pF

+/-(3.5%
+20)

+/-(5.0%+10)

150 Hz

36V DC/ACRMS



Temperatura

Domeniu Precizia Rezolutia
+/-(1.0%+5)
-20°C <400°C
- +- (S
+1000 °C (1.5%+15)
> 400 °C
K +(0.7545)
0°%F <750°F
- 1°F
1832 °F +/-(1.5%+15)
>750°F
Cu sonda termometrica tip K
Protectiela 250V DC/ AC
suprasarcina
Test dioda
Functia Descriere Stare test
curent DC de
Masoara deschidere
tensiunea de 1mA.
_» deschidere a Tensiune DC
diodei de inchidere
aprox.3V
Semnalizare
sonora daca intre
V/Ohm si COM Tensiunea de
rezistentaeste  deschidere 3V
.))) mai mica decat
90Q
Protectie la 250V DC/ AC RMS

suprasarcina

Atentie:nu conectatis surse externe de curent

electric la conectori

Frecvente
Domeniu Precizia

10Hz

100 Hz

1 kHz

10 kHz
100 kHz

1 MHz

+/-(1.0%+10)

Rezolutia
0.001Hz
0.01 Hz

0.1Hz
1Hz

10Hz

100 Hz

sensitibilitate 1V RMS
Protectie la 250V DC/ACRMS
suprasarcina (max 15 secunde)

Test tranzistori hFE

Functia Descriere Stare test
M3 <
asoara Curent de
factorul de <
. N baza aprox.
hee amplificare in

10 uA

curent (0-1000) VCE aprox. 3V

(toate tipurile)
Cautarea fazei prin contact
« Cautarea fazei prin contact
« Reglati selectorul de funcpii in pozitia TEST
« Conectapi cablul de masurare rosu in mufa V,
Atingeti punctul de testare, In timp aveti grija
sa tineti degetele tot timpul pe partea izolata

a testerului.
Daca faza este prezenta, vom auzi un semnal acustic,
lumina rosie de sub
tasta HOLD va lumina si pe afisaj va apare cifra“1”.
In lipsa fazei, pe afisaj va apare “000".

IMPORTANT!!
La aceastd masurare, selectorul va fi mereu in
poz. TEST

Utilizare

« Verificati bacteria de 9V si apasati butonul
POWER.Daca bacteria este descarcata simbulul
va apare pe ecran.

«Langd mufe se afld inscrippionate valorile
limita de intrare. Respectand

« aceste valori veti proteja circuitele interne al
aparatului.

« Reglati selectorul de funcpii in pozitia
necesara.

e Dacd nu cunoasteti valoarea de masurat,
incepeti masurarea pe un

« domeniu superior - scazand treptat pana la
valoarea corecta.

Masurarea tensiunii AC/ DC

« Conectati cablul negru in mufa COM si cel rosu
in mufa V/Q/Hz

« Mutati selectorul in pozitia V necesara si
conectati cablurile de masurare in parallel cu

sursa de tensiune pt. masurare.
« Nota:



I de ma

« Dacd nu
masurarea pe un

« domeniu superior - scazand treptat pana la valoarea
corecta.

« Simbolul 1 sau -1 denota depasirea domeniului reglat.
Tn acest caz,

« mutati selectorul pe un domeniu superior.

« Nu conectati tensiuni mai mari decat 1000V DC/ 750V AC
la intrare. Afisarea valorilor este posibila si la tensiuni
mai mari dar aceasta duce la defectarea circuitelor
interne.

incepeti

Masurarea curentului AC/DC

« Conectati cablul de masurare negru in mufa
COM si cablul rosu in

«mufa 200mA respectiv 20A - functie de
curentul maxim masurat.

« Reglati selectorul de
Corespunzatoare

« Conectati cablurile de masurare in serie cu

sursa de curent.

Pentru masurarea curentului intr 200mA si 20A

urmati instructiunile de mai sus, dar cablul rosu

sa fie conectat la mufa “20A"

« Nota:

« Dacéd nu c

masurarea pe un

domeniu superior - scazand treptat pana la valoarea

corecta.

Simbolul 1 sau -1 denota depasirea domeniului reglat.

n acest caz,

mutati selectorul pe un domeniu superior.

Curentul max. de intrare este 200mA sau 20A depinde

de intrarea selectata. (timpul de masurare 10 secunde.).

Curenturi de prea mare intensitate poate topi siguranta

fuzibila care trebuie schimbati. Domeniul 20A

neprotejat.

Sarcina maxima: 200mV.

functii  in  poz.

I de

incepeti

ﬂ + (D REL MAX MIN &2

T

1. Nrmodel
2. Afisaj LCD
3. Lumina de fundal/Auto Power Off

4. Comutator functii

5. ,.+"banana de intrare : 20A

6. ,+"banani de intrare : mA+ condensator
7

8

9.

1

1

+ temperatura
., banand de intrare : masa (GND) +
condensator + temperaturd
. ,+"bananad de intrare : tensiune, rezistentd,
dioda, test de continuitate
Soclu tranzistor

0. LEDindicator fazi
1. Hold/Backlight

Masurarea rezistentei

« Conectati cablul negru in mufa COM si cel rosu
in mufa V/Q

Mutati selectorul in pozitia necesara

Conectati cablurile de masurare in parallel cu
circuitul de masurat. Atentie, asigurati-va ca
circuitul nu este sub current electric.

Protectia la suprasarcina: 250V RMS (max 10 sec.)
« Nota:
« Daca
domeniului ales,

va apare cifra 1 sau -1 pe afisaj. Selectati un domeniu
superior.

La valori peste 1 Mohm aparatul necesitda un scurt
interval de timp

pentru stabilizarea valorii afisate. Acest fenomen este
normal la masurarea rezistentelor mari.

Dacid nu conectati rezistenta la intrare (ex. Rupere)
atunci pe afisaj apare “1” pentru depasirea domeniului
de mésurare.

« Daca masurati rezistenta intr-un circuit asigurati-va ca
nu se afla sub i si toate di sunt
descarcate.

Nu conectati surse de tensiune la intrare oentru ca poate
duce la defectarea circuitelor interne al aparatului.

maxima a

Masurarea capacitatii

« Setati comutatorul de selectare a functiei
la ,20mF" Conectati cablul negru al
instrumentului la mufa ,COM” si cel rosu la
mufa,V / Q" (Nota: polaritatea sondei rosii este

+). Atingeti sondele de bornele

condensatorului.

Nota:

- Dacé val d ului de masurat depa

valoarea maximd a domeniului de masurare si
I indica ina ("1"), sel ti un

domeniu de masurare mai mare.
- Unitate: 1 nF = 10-3 pF sau 1000 pF.
« Nu conectati tensiune sau curent extern la priza. lnalnte
de masurare, opriti sursa de alimentare si
condensatorii. Descércati condensatorii

electrolitici



inainte de masurare.

Test dioda si continuitate

« Conectati cablul negru al instrumentului la
mufa ,COM” si cel rosu la mufa ,V / Q" (Nota:
polaritatea sondei rosii este +).

Masurarea diodei:

« Setati comutatorul de functie pe*‘)») si apoi
apasati scurt tasta HOLD pentru a selecta
Atingeti sondele de bornele diodei. Afisajul
arata tensiunea de deschidere a diodei.

Continuitate

« Setati comutatorul de functie in pozigia* ‘»)),
apoi apasati scurt tasta HOLD pentru a selecta
caracterul ).

« Atingeti sondele in doua puncte ale circuitului.
Se va auzi un bip daca rezistenta este mai mica
de90Q.

« Nota:

« Daca nu conectati piesa la intrare (ex. Rupere) pe afisaj
apare“1”.

« in timpul testarii prin dioda va trece current de 1 mA.

« Pe afisaj se poate citi valoarea tensiunii de deschidere
a diodei in mV, si suprasarcinad dacad polariatea este
gresita.

Masurarea temperaturii

« Pt. setarea °C/°F apdsati ,HOLD/BL” pt.
comutarea pe °F

« Conectati senzorul de temperatura (tinand
cont de polaritate, negru este ,-". ) dupa care
atingeti sonda la suprafata de masurat.

Test tranzistoare hFE

« Reglapi selectorul de funcpii in poz. hFE

« Introducepi tranzistorul in soclu pinand cont de
felul acestuia (NPN sau PNP).

« Pe afilaj va apare factorul de amplificare in
curent al tranzistorului.

«1=10pA,V =2,8VBC

Masurarea Frecventei

« Conectati cablul instrumentului sau cablul
ecranat la prizele ,COM”si,V / Q / HzZ".

« Setati comutatorul de functie pe ,ACV 1000V
/ HZ" si apasati butonul ,SELECT’, apoi atingeti
sondele la sursa.

NOTA:

Nu maésurati frecvente peste 250 V (RMS).

intr-un mediu zgomotos, utilizati un cablu ecranat pentru

a masura semnale mici.

Evitati atingerea circuitului atunci cand masurati cu

tensiune inalta

REL - masurare relativa

Apaésati scurt pentru a finregistra valoarea in
timpul masurarii si luati aceasta valoare ca
valoare de pornire pentru masuratori ulterioare.

REL - masurare relativa

« Setati comutatorul de functie pe LIVE.

« Conectati cablul de test rosu la mufa de intrare V.

« Atingeti varful de masurare de punctul de
masurat, DAR ASIGURATI-VA CA DEGETELE
RAMAN  INTOTDEAUNA IN  SPATELE
DISPOZITIVELOR DE PROTECTIE ALE
INSTRUMENTULUI!

« Daca este prezenta o fazd, instrumentul va
emite un semnal sonor intermitent si un LED
rosu va clipi, iar afisajul va afisa ,caracterul
sageata curent”. Daca nu exista rezultate, ,LIVE”
va aparea pe afisaj fara nicio alta indicatie.

Stocarea datelor

« Prin apasarea tastei HOLD valoarea instantanee
masurata va fi fixata pe afisaj, apasati HOLD din
nou pentru a opri.

inregistrare date / iluminare de fundal /

lumina de lucru

+ Daca apasati tasta,HOLD", valoarea masuratd a
curentului va ramane pe afisaj.

+ Pentru a opri, apasati din nou butonul ,HOLD".
Apasati lung pentru a porni iluminarea de
fundal a afisajului.

« Apasati si mentineti apasat butonul REL pentru
a aprinde lumina de lucru.

Oprire automata si standby

e Lla 15 minute dupa masurare, instrumentul se
opreste automat.

« Apasati scurt butonul,,Power” cand dispozitivul este
pornit si functia de oprire automata este oprita, APO
va disparea de pe afisaj.

« Pentru inlocuirea bateriilor sunt necesare 4 baterii
AAA.

ATENTIE

« Asigurati-va ca la masurarea 36V DC/ 25V AC sa
nu fie cabluri conectate la mufa masuratorului
de curent si comutatorul nu este mutata la test
diode sau rezistente. Verificati daca cablurile au



fost conectate la mufa cu vloarea corecta.

« Atentie la masurarea tensiunilor mai mari de 50
V, mai ales la aparate cu intensitate mare.

« Evitati conectarea la circuite “vii"La masurarea
curentilor decuplati alimentarea circuitului
inainte de masurari si nu masurati curenti peste
20A.

« Deconectati alimentarea circuitelor in modul
rezistenta sau test dioda

« Schimbati siguranta numai cu unul de tip si
valoare identica.

La schimbarea sigurantei sau a bateriei decuplati

cablurile de masurare de la aparat si opriti

aparatul.

UTILIZARE SI INTRETINERE

Utilizare

« Péstrati multimetrul uscat. Stergeti imediat
daca a fost umezita. Lichidele poate sa
corrodeze circuitele.

« Utilizati numai la temperaturi normale.
Temperaturile inalte scurtesc durata de viata al
aparatelor electronice, deteriororeaza bateriile,
deformeaza si topeste piesele plastice.

« Utilizati cu grija si cu atentie multimetrul.
Scaparea pe jos deterioreaza circuitele
interne si carcasa plastica ce poate duce la
malfunctionare.

« Feriti multimetrul de praf si alte poluanti care
poate duce la uzarea prematura a pieselor.

«Multimetrul poate fi curatat cu o carpa uda. nu
utilizati substante chimice, diluanti si detergenti
puternici la curatare.

Schimb de baterii (1 buc. de 9V)

« Deconectati ciercuitele externe de aparat.
Opriti multimetrul si deonectati cablurile de
masurare din mufe.

« Desurubati suruburile si ridicati capacul din
spate.

« Scoateti bacteria descarcata si
baterie cu unul de fel.

schimbasi

Schimbarea sigurantei

« Deconectati ciercuitele externe de aparat.
Opriti multimetrul si deonectati cablurile de
masurare din mufe.

« Desurubati suruburile si ridicati capacul din
spate.

« Schimbati siguranta topita dar sa fie de aceasi
tip si valoare(5x20 mm, 200 mA / 250 V marcat
“F")



VSEOBECNY OPIS

Displej

Polarita

Vynulovanie

Meracia procediira
Zobrazeni prtazenia

Nizke napitie
batérie

Bezpecnostni
predpis

Trieda ochranového
kontaktu

Teplota
prevadzkového
prostredie (relativna
vihkost pary)
Teplota
skladovacieho
prostredie (relativna
vihkst pary)

Batéria

Rozmery

Vaha

Prislusenstva

4 digitovy tekutinovo
krystalovy displej

s, 26 mm-ovymi
karaktermi
automatické
zobrazenie
negativnej polarity
automatické

A/D konverter

len napis, 1/-1"je
viditelny

Symbol batérii sa
objavy a displej( E=1)
CE EMC/LVD. Pristroj
sa splna k noriem
IEC1010

Il Dvojité izolacia

0-40 °C (< 80%)

-20 °C- +60 °C (< 80%)

1 ks batérii typu 9V
IEC 6F22

190 mm x 88,5 mm
x27,5 mm

3209 (s batériou)
navod na poutzitie,
Snury pristroja
(Cerveny a cierny 1
par) kryt

ELEKTRICKE FUNKCIE

Presnost +/- (u zobrazenej hodnote
pocet digitov) na 23 +/-5 °C, je mensia ako, 75%

u relativnej vlhkosti pary.

%-je +

DC napitie

e Presnost Rozlisenie
rozsah
200 mV 0,1 mV
2V 1mV
+/-(0,5% + 3)
20V 10 mV
200V 100 mV
1000V +/-(1,0% + 10) v
Vstupny odpor 10MQ
Och’raina protl 1000VDC
pretazeniu
200mV-ovyrozsah 50y o s ac RS
meranie:
AC napitie
DT Presnost Rozlisenie
rozsah
2V TmV
20V +/-(0.8% + 5) 10 mV
200V 100 mV
1000V +/-(1.2% + 10) 1V
Vstupny odpor
2V-ovy meraci rozsah: 10 MQ
20-700 V-ovy meraci 10MQ
rozsah:
Ochrana proti 1000V DC /AC RMS
pretazeniu
Rozsah frekvencii
Sinusoida a
trojuholnikovy 40-1000 Hz
priebeh
Iny priebeh 40-200 Hz
Namerana hodnota priemer (True RMS)



Odpor

Meraci
rozsah

2000
2kQ
20kQ
200 kQ
2MQ
20 MQ

200 MQ

Otvaracie napatie

Ochrana proti
pretazeniu
DC prud

Meraci
rozsah

200 pA
2mA
20 mA

200 mA
20A

Presnost Rozlisenie
+/-(0,8% + 5) 01Q
10
10Q
+/-(0,8% + 3)
100 Q
1kQ
+/-(5,0%+ 10) 10kQ
+/- (5,0%(rdg-
10)+ 20) 100k
<3V

250V DC alebo AC
(Spickové hodnoty)

Presnost Rozlisenie
0.1 pA
1pA
+/-(1,2% + 8)
10 pA
100 pA
+/-(2,0% + 5) 10 mA

Maximalne merané

napétie

Ochrana proti
pretazeniu

AC prud
Meraci
rozsah
200 mA

20A

Maximalny vstupny

prad

200 mV

0,2A / 250 V poistka
s oznacenim ,F" ,
20A / 250 V poistka s

oznacenim ,F”
Presnost
+/-(3,0% + 10) 100 pA
+/-(2,0% + 5) 10 mA

20 A (max po10
sekind)

Ochrana proti

0,2A / 250 V poistka
s oznacenim ,F”

pretazeniu 20A / 250 V poistka s
oznacenim ,F”
Rozsah frekvencii: 40-200 Hz
Kapacita
L Presnost Rozlisenie
rozsah
20nF 10 pF
+/- (3.5%
200 nF +20) 100 pF
2 uF 1nF
20 pF 10nF
200 pF +/-(5.0%+10) 100 nF
2000 pF 1 uF
Meracia frekvencia 150 Hz
Ochrana proi 36V DC/ACRMS
pretazeniu
Teplota
—a Presnost Rozlisenie
rozsah
+/- (1.0%+5)
-20°C <400 °C
- +/- 1°c
+1000°C (1.5%+15)
=400 °C
. +(0.75+5)
0°F <750°F
- 1°F
1832 °F +/-(1.5%+15)
> 750 °F
S meraciou sondou teploty typu K.
CRIEIDFIE 250V DC / AC
pretazeniu
Test diody
Funkcia Opis Testovaci stav
Potiatoény
Namera prad DC o. 1
pociato¢ného  mA Zatvore¢né
PF  epitia dicdy  napétie DC

0.3V



Pipovanie
signalizuje ak
odpor medzi

konektorom V/
Ohm aCOMcje
mensi, ako 90 Q

Pociatocné
napatie 0.3V

.))))

Ochrana proti 250V DC / ACRMS
pretazeniu
Upozornenie: Nespojte vonkjsi zdroj napitia

k spinace!

Frekvencia
Wit Presnost Rozlisenie
rozsah
10 Hz 0.00THz
100 Hz 0.01 Hz
1 kHz 0.THz
+/-(1.0%+10)
10 kHz 1Hz
100 kHz 10 Hz
1 MHz 100 Hz
Vstupna citlivost 1V RMS
Ochrana proti 250V DC/ACRMS

pretaZeniu (max po 15 sekdnd)

Test tranzistora hFE

Funkcia Opis festoNec
stav
Namera
prudsilnovaci Prad bazy o.
faktor
hee . 10 pA
tranzistora V. 03V
(0-1000) (Vsetky e
typy)

Funkcia kontaktového detektora napatia

« Nastavte otocny prepinac do polohy TEST.

« Pripojte ¢ervent meraciu $nuru do konektoruV.

- Dotknite sa meracim hrotom meraného
miesta, POZOR NA TO, ABY STE MALI PRSTY
VZDY ZA CHRANICMI PRSTOV!

V pripade, Ze je merané miesto pod napatim meraci
pristroj bude nepretrzite pipat, 6lka pod tlaéidl
HOLD bude &ervene svietit a na displeji sa objavi napis ‘1
ak nie je pod napitim na displeji sa objavi ‘000"

DOLEZITE!

Dbajte na to, aby pri merani tejto funkcie bol
oto¢ny prepina¢ funkcii VZDY v pozicii TEST!

Pouzitie

« Skontorolujte 9 V-ovu batériu, potom dlhsie
podrzte stlacené tlacidlo POWER pre zapnutie.
Ak batéria je vybita, objavi sa na displej
symbol.

« Oznacenie vedla konektorov upozorfuju na
maximalne vstupné hodnoty napdtia alebo
prudu. Nikdy neprekracujte tieto hodnoty, v
opac¢nom pripade moéze dojst k poskodeniu
meracieho pristroja.

« Nastavte oto¢ny prepinac funkcii do prislusnej
polohy pre dané meranie.

« Ak nepoznate velkost meranej veliciny,
nastavte otocny prepinac¢ na najvyssi mozny
rozsah merania a ten postupne znizujte az,
kym nedosiahnete Zelant hodnotu.

Meranie napatie DCa AC

Pripojte ciernu meraciu Snuru do konektora

,COM’, a ¢ervenu meraciu $ndru do ,V/ Q /Hz".

Nastavte otocny prepinac do polohy V a pripojte

meracie $nury paralelne k zdroju naptia.

Poznamka:

« Ak nepoznite velkost meranej veli¢iny, nastavte
otoény prepina¢ na najvy3si mozny rozsah merania a
ten postupne znizujte az, kym nedosiahnete Zzelanu
hodnotu.

« Ak sa na displeji zobrazi, 1” potom ste prekrocili meraci
rozsah, vtedy prepnite otoény prepina¢ funkcii na vy3si
meraci rozsah.

« Nikdy na vstup nepripajajte napéatia vyssie ako DC
1000 V / AC 750 V. Na displeji sa méze zobrazit aj vyssie
napitie, ale toto méze sposobit poskodenie meracieho
pristroja.

- Nedotykajte sa prstami alebo ¢astou tela obvodov pod
napatim poéas merania.

Meranie pridu DCa AC

« Pripojte ¢ierny meraci kabel do zasuvky ,COM”
a cerveny meraci kdbel do,mA” (max. 200 mA)
alebo,20A”, podla typu merania merania.

« Nastavte oto¢ny prepina¢ funkcii do
zodpovedajucej polohy.

« Pripojte meracie $nury k meranému okruhu.

« Pri merani prddu v medzi 200 mA a 20A
postupujte tak ako je to vyssie uvedené, iba
dbajte na to, aby ¢ervena meracia $nura bola
pripojena do zkonektoru s ozna¢enim ,20A”

Poznamka:

« Ak nepoznaite velkost meranej veli¢iny, nastavte



otoény prepinaé na najvy3si mozny rozsah merania a
ten postupne znizujte aZ, kym nedosiahnete Zelanu
hodnotu.

- Ak sa na displeji zobrazi, 1” potom ste prekrocili mera
rozsah, vtedy prepnite otoény prepinac funkcii na vyssi
meraci rozsah.

« Maximalny vstupny prid je 200 mA alebo 20A zavislo:
na pripojeni. (Testovaci ¢as je max. 10 sekund.) Prili§

Upozornenie: presvedcte sa, ze merany obvod nie je pod
napéatim!

Maximalne pretazenie vstupu: 250 V RMS (max. po dobu 10
sekind).

Poznamka:

Ak sa na displeji zobrazi , 1” potom ste prekr meraci
rozsah, vtedy prepnite otoény prepinaé funkcii na vyssi
meraci rozsah. Pri odporoch nad 1MQ sa namerana

vysoky prud pretavi poistku, ktord je p é potom
vymenit. 20A meraci vstup nie je chraneny poistkou.

1. Cislo modelu

2. LCDdisplej

3. On/Off/Auto Power Off (APO)

4. Otoc¢ny prepinac funkcii

5. ,+"vstupnazasuvka:20A

6. ,+" vstupnd zasuvka : mA+ kapacita +
teplota

7. ,-"vstupna zasuvka : uzemnenie (GND) +

kapacita + teplota
8. ,+" vstupna zasuvka
didéda, test kontinuity,
9.  Tranzistorovy konektor
10. LED signalizacia fazy
11.  Hold/Podsvietenie

napatie, odpor,

Meranie odporu

« Pripojte ¢iernu meraciu $ndru do zasuvky
+COM”a cervenu do zasuvky,V/ Q".

- Nastavte oto¢ny prepinaca funkcii na Zelany
rozsah merania.

« Pripojte meracie $nury paralelne k meranému
obvodu.

az za
normalne pri merani velkych odporov.

Ak na vstupe nie je pripojeny Ziadny odpor, tak sa na
displeji objavi, 1"

Pred meranim sa ubezpecte o tom, Ze merany obvod nie je
pod napétim a kondenzatory su vybité.

Nemerajte odpor ak je merany obvod pod pridom,
pretoze to méze sposobit poskodenie meracieho pristroja.

hod ilzuje az iekolko sekind. To je tplne

Meranie kapacity

« Nastavte prepinac funkcie na "20 mF". Pripojte
cierny pristrojovy kabel do zasuvky ,COM”
a cerveny do zasuvky ,V / Q" (Poznamka:
polarita ¢ervenej sondy je +). Dotknite sa sond

na svorky kondenzora.
Poznamka:
.Ak hod sho |k

P j
rozsahu a pristroj
indikuje pretaZenie (,1“), zvolte vy3si meraci rozsah.
« Jednotka: 1 nF = 10-3 pF alebo 1000 pF.
« Do zasuvky nepripéjajte externé napétie ani prid. Pred
vypnite ie a vybite k y. Pred
vybite ytické kondenzatory.

Test diod a kontinuity:

« Pripojte cierny pristrojovy kabel do zasuvky
,COM" a cerveny do zasuvky,V / Q". (Poznamka:
polarita Cervenej sondy je +).

Meranie diéd:

- Prepina¢ funkcii nastavte na =P %), potom
kratko stlacte tlacidlo ,HOLD", aby ste zvolili
"dioda karakter". Dotknite sa sondou na svorky
diédy. Displej zobrazuje otvaracie napétie
diody.

Kontinuity:

« Prepina¢ funkcii prepnite do polohy > )
a potom kratkym stlacenim tlacidla ,,HOLD”
vyberte znak ).

« Dotknite sa sondou v dvoch bodoch okruhu.
Ak je odpor mensi ako 90 Q, zaznie pipnutie.

Poznamka:

« Ak nie je meraci pristroj pripojeny k okruhu alebo k
elektro suciastke na displeji sa objavi, 1"

« Diédou prechadza pri merani 1 mA prid.

« Na dipleji sa zobrazi otvaracie napétie diédy v mV, v
pripade nespravnej polarity sa na displeji objavi, 1"




Meranie teploty

- Nastavte otoény prepina¢ funkcii do polohy °C/°F, stlatte
tlacitko “"HOLD/BL; ak chcete merat v °F.

« Pripojte  meraciu sondu do konektorov
multimetra (dbajte na spravnu polaritu, ¢ierny
vodi¢ je ,-,) a dotknite sa sondou meraného
objektu.

Test tranzistora hFE

« Nastavte oto¢ny prepinac funkcii do polohy hFE.

«Overte ¢i sa jedna o transistor typu NPN
alebo PNP a podla toho vlozte tranzistor do
konektora.

« Z displeja odcitate koeficient pradového
zosilnenia.
1=10pA, Vg =28V

Meranie frekvencie

« Pripojte kdbel pristroja alebo tieneny kébel do
zésuviek,COM" a,V / Q/Hz".

« Nastavte prepinac funkcii na "ACV 1000V / HZ"
a stlacte tlacidlo "SELECT", potom sa dotknite
sondy zdroja.

Poznamka:

« Nemerajte frekvencie nad 250 V (RMS).

« Vrusnom pi di pouzite na ie malych sig
tieneny kabel.

« V pripade meranie vysokého napitia sa vyhybajte
kontaktu s obvodom.

Podrzanie dat / podsvietenie displeja /

pracovna lampa

« Stlacenim tlacidla ,HOLD" na displeji zostane
aktualne namerand hodnota. Pre vypnutie
tejto funkcie stla¢te opat tla¢idlo ,HOLD".

Automatické vypnutie a pohotovostny rezim

« 15 minut po merani sa pristroj automaticky vypne.

« Ked'je pristroj zapnuty a funkcia automatického
vypnutia je vypnutd, kratko stlacte tlacidlo
"Power", APO z displeja zmizne.

« Vymena batérie (4 ks AAA batérii).

REL - relativne meranie

« Kratkym stlacenim zaznamenate hodnotu
pocas merania a vezmete tuto hodnotu ako
pociatocnu hodnotu pre dalSie merania.

Vyhladavanie fazy s kontaktom

- Nastavte prepinac funkcii do polohy LIVE.

« Pripojte cerveny testovaci kabel do vstupnej
zésuvky V

« Dotknite sa meracieho hrotu bodu, ktory sa ma
merat, DBAJTE NA TO ABY VASE PRSTY VZDY
BOLI ZA CHRANICOM PRSTOV

« Ak je pritomna féza, pristroj bude vydavat
prerusované pipanie a ¢ervena LED bude blikat
a na displeji sa zobrazi ,aramnyil karakter”. Ak
nie su Ziadne vysledky, na displeji sa zobrazi
4LIVE” bez akejkolvek inej indikacie.

Podrzanie dat / podsvietenie displeja /

pracovna lampa

«Po stlaceni tlacidla ,HOLD" sa na displeji podrzi
prave namerana hodnota

«Pre vypnutie opat stlacte tlacidlo ,HOLD". Po
dlhom stlaéeni sa zapne podsvietenie displeja

« Pre zapnutie pracovnej lampy stlacte tlacidlo REL

Podsvietenie

« Podrzte dlhdie stlacené tlacitko ,B/L" pre
zapnutie podsvietenia, po 10 sekundach sa
automaticky vypne

UPOZORNENIE

« Primeraninapiétie 36 VDC/ 25V AC zabezpecte,
aby meracie kable neboli pripojené k zasuvke
merania prudu a oto¢ny prepinac funkcii nebol
v polohe odporu alebo na funkcii merania diéd.
Vzdy kontrolujte, ¢i si meracie kable spravne
pripojené v zodpovedajuicej zasuvke.

< Budte opatrny pri meraniach na napati
vyssom ako 50 V, obzvlast pri silnoprudovych
zariadeniach.

« Vyhybajte sa pripojeniu meracieho pristroja
priamo k “zivému” obvodu.

« Pri merani pradu najprv preruste obvod a az
potom pripojte meraci pristroj, nemerajte prad
vacsi ako 20 A.

« Meranie odporu a
neprevadzajte na obvode,
napatim.

« Poistku vymenite len za novu toho istého typu
a hodnoty.

« Privymene poistky alebo batérii vypnite meraci
pristroj a vytiahnite meracie $nury este pred
otvorenim krytu.

testovanie diéd nikdy
ktory je pod






